6. Nacela medicinske etike koja se odnose na ulogu zdravtstvenog
osoblja, narocito lekara, u zastiti zatvorenika i lica u pritvoru od mucenja i
drugih svirepih, ne¢ovednih ili ponizavajuéih kazni ili postupaka*

Generalna skupstina,

podsecajuéi na rezoluciju 31/85 od 13. decembra 1976. kojom je pozvala Svetsku
zdravstvenu organizaciju da pripremi nacrt kodeksa medicinske etike koji bi se
odnosio na zastitu lica podvrgnutih svim oblicima pritvora i zatvora od mucenija i
drugih svirepih, neCovecnih ili ponizavajuéih kazni ili postupaka,

odajudi jos jednom priznanje IzvrSnom savetu Svetske zdravstvene organizacije
koji je na svom 63. zasedanju, u januaru 1979, doneo odluku da podrzi nacela
navedena u izvestaju pod naslovom "Razvoj kodeksa medicinske etike", koji je u
dodatku sadrzao nacrt nacela koja je izradio Savet medunarodnih organizacija za
medicinske nauke, pod naslovom "Nacela medicinske etike koja se odnose na
ulogu zdravstvenog osoblja u zastiti pojedinaca od mucenja i drugih svirepih,
necovecnih ili ponizavajuéih kazni ili postupaka",

imajuéi na umu rezoluciju 1981/27 Ekonomskog i socijalnog saveta od 6. maja
1981, u kojoj je Savet preporucio Generalnoj skupstini da preduzme mere kako bi
se proucio nacrt Nacela medicinske etike na njenom 36. zasedanju,

podsecajuéi na svoju rezoluciju 36/61 od 25. novembra 1981, u kojoj je donela
odluku da razmotri nacrt Nacela medicinske etike na svom 36. zasedanju, kako bi
ga usvojila,

opomenuta cinjenicom da nije retkost da se pripadnici medicinske profesije ili
drugo zdravstveno osoblje prepustaju delatnostima koje se teSko mogu pomiriti s
medicinskom etikom,

uvidajuéi da svuda u svetu znacCajne medicinske delatnosti obavlja zdravstveno
osoblje koje nema ni dozvolu ni medicinsko obrazovanje, kao Sto su lekarski
pomocnici, pomoc¢no medicinsko osoblje, fizioterapeuti ili bolnicari,

podsecajuéi sa zadovoljstvom na Tokijsku deklaraciju Svetskog medicinskog
udruzenja koja je usvojena na 28. Svetskoj medicinskoj skupstini u Tokiju, u
oktobru 1975, i koja sadrzi Smernice za lekare u pogledu mucenja i drugih
svirepih, necovecnih i ponizavajuéih kazni ili postupaka u vezi s pritvorom ili
zatvorom,

konstatujudi da bi, u skladu sa Tokijskom deklaracijom, drzave, profesionalna
udruzenja, kao i druga tela, trebalo da preduzmu mere protiv svih pokusaja da se
zdravstveno osoblje ili ¢lanovi njihovih porodica izlazu pretnjama koje proisticu iz
odbijanja da se prihvati upotreba mucenja ili drugih oblika svirepog, necovecnog
ili ponizavajuceg postupka,

potvrdujudi Deklaraciju o zastiti svih lica od mucenja i drugih svirepih, necovecnih
i ponizavajucih kazni i postupaka, jednoglasno usvojenu u rezoluciji 3452 (XXX)
Generalne skupstine od 9. decembra 1975. u kojoj je jednoglasno izjavila da su
svi ¢inovi mucenja ili drugog svirepog, necovecnog ili ponizavajuc¢eg kaznjavanja
ili postupanja uvreda ljudskom dostojanstvu, poricanje ciljeva Povelje Ujedinjenih
Nacija i krSenje Univerzalne deklaracije o ljudskim pravima.

! Usvojena rezolucijom 37/194 Generalne skupstine Ujedinjenih nacija od 18. decembra 1982.
Ne podlezu ratifikaciji jer nisu medunarodni ugovor.



podsecajuéi da, u skladu s ¢l. 7 Deklaracije usvojene u rezoluciji 3452 (XXX), sve
drzave treba da vode racuna o tome da svi ¢inovi mucenja, kako su odredeni u cl.
| te deklaracije, kao i saizvrsSilastvo, saucesnistvo, podstrekavanje ili pokusaj
izvrsenja mucenja budu odredeni kao krivi¢na dela,

uverena da niko, ni pod kakvim okolnostima, ne treba da bude kaznjen zato sto
je izveo medicinske zahvate koji su u skladu s medicinskom etikom; bez obzira na
to da li je leCenoj osobi to koristilo ili ne, ni biti primoran da cini dela ili da vrsi
rad koji je suprotan medicinskoj etici, ali da bi, istovremeno, ¢lanovi medicinskog
osoblja, a narodito lekari, trebalo da budu odgovorni za svako krsenje medicinske
etike koje im se moze pripisati,

u zZelji da u toj oblasti utvrdi nove standarde koje ¢e morati da primenjuje
zdravstveno osoblje, narocito lekari, i drzavni sluzbenici,

I. usvaja Nacela medicinske etike koji se primenjuju na ulogu zdravstvenog
osoblja, narocito lekara, u zastiti zatvorenika i lica u pritvoru od mucenja i drugih
svirepih, necovecnih ili ponizavajucih kazni i postupaka, navedenih u dodatku ove
rezolucije;

2. zahteva od svih vlada da obezbede da se Nacela medicinske etike, kao i ova
rezolucija, ucine dostupnim najsiroj javnosti, na zvani¢nom jeziku te zemlje, i da
se sa njima upoznaju naroCito lekarska udruzenja i udruzenja pomocnog
medicinskog osoblja i pritvorske ustanove i zatvori;

3. poziva sve nadlezne meduvladine organizacije, narocito Svetsku zdravstvenu
organizaciju i sve zainteresovane nevladine organizacije da upoznaju Sto vedéi broj
lica, narocito onih koja se bave medicinskom i pomo¢nom delatnosc¢u, s Nacelima
medicinske etike.

DODATAK

Nacela medicinske etike koja se odnose na ulogu zdravstvenog osoblja, narocito
lekara, u zastiti zatvorenika i pritvorenih lica od mucenja i ostalih svirepih,
necovecnih i ponizavajuih kazni i postupaka

Nacelo 1

Zdravstveno osoblje, narocdito lekari, zaduzeni da pruzaju medicinsku negu
zatvorenicima i licima u pritvoru treba da obezbede zastitu njihovog fizickog i
mentalnog zdravlja i leCenje bolesti istog kvaliteta i u skladu s istim standardima
kao za lica koja nisu u zatvoru ili u pritvoru.

Nacelo 2
Aktivno ili pasivno upusStanje zdravstvenog osoblja, a narocito lekara, u
saizvrsilastvo, saucesniStvo, podstrekavanje ili pokusaj mucenja ili drugih

svirepih, necovecnih ili ponizavajucih postupaka ili kazni predstavlja tesko krsenje
medicinske etike i prestup na osnovu vazec¢ih medunarodnih instrumenata.

Nacelo 3
Svaki profesionalni odnos zdravstvenog osoblja, a naroCito lekara, sa

zatvorenicima ili licima u pritvoru ciji iskljucivi cilj nije procena, zastita ili
poboljsanje njihovog fizickog zdravlja predstavlja krSenje medicinske etike.



Nacelo 4

Zdravstveno osoblje, a narocito lekari, krSe medicinsku etiku ako:

a) primenjuju svoja znanja i vestine da bi pomogli da se zatvorenici ili lica u
pritvoru podvrgnu ispitivanju koje bi moglo da ima sStetne posledice po fizicko ili
mentalno zdravlje ili stanje tih zatvorenika ili pritvorenih lica i koje nije u skladu s
odgovaraju¢im medunarodnim instrumentima.

b) potvrde ili ufestvuju u potvrdivanju, da su zatvorenici ili lica u pritvoru u
stanju da podnesu neko postupanje ili kaznu koji mogu imati Stetno dejstvo na
njihovo fizicko ili mentalno zdravlje i koji nisu u skladu s odgovarajuéim
medunarodnim instrumentima ili na bilo koji nacin ucestvuju u vrSenju tih
postupaka ili kazni koji nisu u skladu s odgovaraju¢éim medunarodnim
instrumentima.

Nacelo 5

UcCeS¢e u obuzdavanju zatvorenika ili lica u pritvoru predstavlja krSenje
medicinske etike, osim ako to, na osnovu ¢isto medicinskih merila, nije ocenjeno
kao nuzno za zastitu fizickog ili mentalnog zdravlja ili za bezbednost samog
zatvorenika ili lica u pritvoru, drugih zatvorenika ili lica u pritvoru ili ¢uvara, i ako
ne predstavlja nikakvu opasnost za njegovo fizicko i mentalno zdravlje.

Nacelo 6

Od ovih Nacela se ne moZe odstupiti ni po kakvom osnovu, pa ni zbog javne
opasnosti.



